European Medical License

DOCUMENT MASTERCLASS

The Ultimate Checklist & Sample Templates

A definitive guide to formatting, legalizing, and preparing your paperwork to practice
medicine across Europe.

Introduction: The Rules of European Bureaucracy

While each European country has its own specific medical council, the core bureaucratic
requirements for non-EU doctors are remarkably similar across the continent. To ensure
your documents are accepted in countries like Germany, France, Ireland, or Spain, you
must follow these golden rules:

1. Apostille/Legalization: All official documents from outside the destination country
must be authenticated with an Apostille stamp (if your home country is in the Hague
Convention) or legalized by the destination country's Embassy.

2. Sworn Translations: Documents not originally in the destination country’s official
language must be translated only by a sworn/certified translator recognized in that
specific country. Do not use a random translation agency in your home country.

Part 1: The Master Document Checklist

Use this checklist to ensure you have everything prepared before submitting your appli-
cation to the regional medical council or ministry of health.

A. Personal & Identification Documents

O Passport: A certified true copy of your valid passport.

O Birth Certificate: Original or certified copy + Apostille + Certified Translation.



O Marriage Certificate: (If applicable, especially if your name has changed). Original
+ Apostille + Certified Translation.

O Tabular CV: Must be clearly structured, chronological, signed, and dated. The Eu-
ropass format is widely accepted (see Template 1).

. Academic & Professional Credentials

O Medical Diploma/Degree: Original/certified copy + Apostille + Certified Translation.

O Academic Transcripts: Must show the exact hours/credits (or ECTS equivalent) for
every subject studied. Original + Apostille + Certified Translation.

0 Home Country Medical License: Proof you are fully registered and allowed to prac-
tice medicine in your home country. Original + Apostille + Certified Translation.

O Certificates of Employment: Letters from previous hospitals or clinics confirming
your work experience, dates, and roles.

. Health, Character, & Language

The "3-Month” Rule Warning

The documents in this specific section MUST NOT be older than 3 months on the

exact day your application is received by the medical authorities. Wait until the very
end of your preparation to obtain these!

O Certificate of Good Standing: Issued by your home country’s medical council (see
Template 2). + Apostille + Translation.

O Police Clearance Certificate: Issued by your home country. + Apostille + Transla-
tion.

O Medical Health Certificate: Issued by a licensed doctor (see Template 3).

O Language Certificates: Usually B2/C1 level in the destination country’s language,
issued by an officially recognized testing center.



Part 2: Sample Templates

European authorities expect documents to follow specific, clear formats. Using these tem-
plates will prevent unnecessary delays.

Template 1: The Standard European Tabular CV

Note: Your CV must be heavily structured, chronological (descending), and have ab-
solutely no unexplained time gaps (even periods of unemployment or language study
must be listed).

CURRICULUM VITAE
PERSONAL DATA

Name: Dr. [First Name] [Last Name]

Date of Birth: [DD.MM.YYYY] in [City, Country]
Nationality: [Your Nationality]

Address: [Full Current Address]

Email / Phone: [Email] / [Phone Number]

WORK EXPERIENCE

MM.YYYY - Present: Resident Doctor, Dept. of Internal Medicine
[Name of Hospital, City, Country]

- Main duties included: [Brief list of clinical duties]

MM.YYYY - MM.YYYY: Medical Internship (Rotations)

[Name of Hospital, City, Country]

UNIVERSITY & EDUCATION

MM.YYYY - MM.YYYY: Medical Studies (Degree: Doctor of Medicine)
[Name of University, City, Country]

MM.YYYY - MM.YYYY: High School Diploma

[Name of School, City, Country]

LANGUAGE SKILLS

[Native Language]: Native Speaker
[Target European Language]: Advanced (C1)
English: Fluent (C1/C2)

City, Date
[Your Handwritten Signature]




Template 2: Certificate of Good Standing Requirements

Note: You do not write this yourself. Your home country’s Medical Council must issue
it. Ensure their letter contains the following specific declarations to be accepted by
European councils:

Required Declarations:

+ Confirmation of your full name, date of birth, and date of medical registra-
tion.

+ Aclear statement that: "Dr. [Name] is legally entitled to practice medicine
without restrictions.”

* Aclear statement that: “No disciplinary, professional, or criminal proceed-
ings are currently pending or have been taken against Dr. [Name] in the
past.”

* A clear statement that: "Dr. [Name] has not been suspended or disquali-
fied from the medical profession.”

*Must be signed, stamped, and issued less than 3 months before your application.
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Template 3: Certificate of Health (Standard Format)

Note: This must be filled out by a licensed physician confirming you are fit to work as
a doctor. Do not write it yourself. If it is not in the destination country’s language, it
requires a sworn translation.

Medical Certificate of Health

(For Medical Licensure)

For submission to the responsible licensing authority

I hereby confirm after medical examination that

Ms./Mr. [Full Name of the Applicant]
born on [Date of Birth DD.MM.YYYY]
residing at [Full Address of Applicant]

is not unfit to practice the medical profession for health reasons. There are no indi-
cations of any physical or mental illness or addiction that could impair the practice
of the medical profession.

City, Date Stamp & Signature of Examining Doctor
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Don’t Let Bureaucracy Stop You

A single missing Apostille or an incorrectly formatted CV can delay
your European medical license by 3 to 6 months. Our experts handle
the paperwork across various EU nations so you can focus on
studying for your medical exams.

Contact Us for Full Document Review & Translation Services!
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